SUTARTIS Nr. INS5797 //2P-A

Marijampolé, du tukstandiat écgiohktqjq mety vasario ménesto 4 diena

éalys: Vilkaviskio vaiky ir jaunimo centras, imonés kodas 290570030, buveinés adresas Vytauto g. 26,Vilkaviskis,
kuria atstovauja direktorés Elenos Savickienés, (toliau — UZsakovas), ir UAB “G4S LIETUVA”, imonés kodas
122887029, PVM mokétojo kodas 228870219, buveinés adresas J.Jasinskio g. 16C, LT-01112 Vilnius, kuriq
atstovauja Marijampolés skyriaus pardavimy vadybininkas Gintautas Kersis, veikiantis 2015 m. spalio mén.19 d.
igaliojimo Nr.3433 pagrindu, (toliau — Vykdytojas), sudaré $ia sutart] (toliau — Sutartis).

Toliau Sutartyje Uzsakovas ir Vykdytojas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

Pagrindinés $ios Sutarties savokos:

Objektas — patalpa (patalpos) ir (arba) teritorija esanti adresu Vytauto g. 26,Vilkaviskis , kurioje Vykdytojas atlieka
darbus.

Darbai — visi Sutartyje bei jos prieduose nurodyti ir Sutarties pagrindu Vykdytojo atliekami Sistemos jrengimo bei
su tuo susije¢ darbat.

Atlikti darbai — pateiktos medziagos bei {rengimai, Sutartyje nurodyti ir pilnai bei tinkamai atlikti Sistemos
trengimo, bandymo, perdavimo eksploatacijai ir kiti darbai, priémimo-perdavimo aktu perduoti Uzsakovui.

Sistema - apsaugos sistema, kurios specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1.

I. Sutarties dalykas

Vykdytojas (sipareigoja per Sutartyje nustatyta terming Objekte, irengti Sistema ir ja perduoti UZsakovui, o
Uzsakovas {sipareigoja sudaryti Vykdytojui butinas darbams atlikti salygas, priimti pagal sios Sutarties salygas
tinkamai jrengta Sistema ir sumokeéti Vykdytojui uz atliktus darbus Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

II. Vykdytojo teisés ir pareigos

2.1. Vykdytojas isipareigoja:

2.1.1. pradeti, atlikti ir uzbaigti Sutartyje numatytus Sistemos jrengimo darbus Sutartyje nustatytais terminais;

2.1.2. uztikrinti Vykdytojo darbo vietos priesgaisring apsauga bei darbo higiena;

2.1.3. priziareéti ir valyti savo darbo vieta, i§valyti {rengimo likucius (atliekas);

2.1.4. nedelsiant pranesti UzZsakovui apie aplinkybes, trukdancias tinkamai atlikti Sistemos jrengimo darbus;

2.1.5. atlikt Sistemos jrengimo darbus pagal projekting dokumentacija. Atsiradus butinybei pakeisti projektinéje
dokumentacijoje numatytas medziagas ar {renginius, Vykdytojas turi suderinti tai su Uzsakovu rastiskai;

2.1.6. Uzsakovui pareikalavus, teikti informacija apie atliktus Sistemos jrengimo darbus ir ju eiga;

2.1.7. atlikus Sistemos jrengimo darbus, pateikti UZsakovui techning¢ dokumentacija, Sistemos eksploatacijos
instrukcija bet apmokyti naudotis Sistema;

2.1.8. pilnai ir tinkamai atliktus Sistemos jrengimo darbus perduoti Uzsakovui Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka;
2.1.9. iki pat priémimo-perdavimo akto pasiraymo dienos savo saskaita, per Uzsakovo nurodyta protinga termina,
pasalinti visus Uzsakovo rastiskai nurodytus, atlikty Sistemos jrengimo darby trikumus;

2.1.10. Sistemos garantinio eksploatavimo metu nemokamai konsultuoti Uzsakova visais Sistemos eksploatavimo ir
priezitros klausimais;

2.1.11. Sios Sutarties 7.1. punkte nustatytu garantiniu laikotarpiu, Sistemai sugedus, nemokamai ja suremontuoti ar
pakelsti nauja;

2.2. Vykdytojas turi teise:

2.2.1. vadovaudamasis savo ziniomis ir patirtimi, sitlyti Uzsakovui Sistemos jrengimo pakeitimus, kurie neblogina
techninio projekto sprendimu ir darby kokybés. Pakeitimai fiksuojami rastu, dviem egzemplioriais, éalys turi tureti
po viena toki egzemplioriy;

2.2.2. atliekant Sistemos jrengimo darbus, be atskiro Uzsakovo sutikimo, keisti projekting dokumentacija, jei tai
nekeicia principiniy ir funkciniy Sistemos irengimo sprendimy bei nesumazina $ios Sistemos apimties ir jeigu tai
vykdoma pagal galiojanc¢ias normas ir taisykles. NeZzymus pakeitimai fiksuojami darbo bréziniuose, dviem
egzempliorials, Salys turi turéti po vieng toki egzemplioriy;

2.2.3. reikalauti i§ UZsakovo laikytis Sutartyje numatyty reikalavimy ir apmokéti uz atliktus Sistemos irengimo darbus
pagal Sutarties salygas, apimant ir uz sutartinius papildomus darbus ar pakeitimus;

2.2.4. visiskai ar dalinai sustabdyti savo prievoliy pagal sia Sutart] vykdyma, rastiskai jspé¢jus Uzsakova pries 3 (tris)
dienas, jeigu UZzsakovas nesumoka Vykdytojui pagal $ia Sutarti mokétiny sumy nustatytais terminais ir (arba)
nevykdo kity sutartiniy isipareigojimu. Vykdytojas atnaujina savo sutartiniy prievoliy pagal Sia Sutart; vykdyma
UZsakovui pasalinus prievoliy vykdymo sustabdymo priezastis ir gaves UZzsakovo rastiSka pranesima apie tal.
Sutartiniy prievoliy vykdymas atnaujinamas kita darbo dieng po dienos, kai Vykdytojas gauna rastiska Uzsakovo

pranesima apie prievoliy sustabdymo priezasties pasalinima. .
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III. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas {sipareigoja:

3.1.1. patetkti Vykdytojui Sistemos jrengimui atlikti reikalinga dokumentacija, ne véliau kaip iki Sutartyje nurodytos
Sistemos jrengimo darby termino pradzios;

3.1.2. Vykdytojui atliekant Sistemos jrengimo darbus:

3.1.2.1. 1§ anksto suderinus su Vykdytoju, suteikti Vykdytojui galimybe laisvai ir saugiai patekti { Objekta ir sudaryti
butinas salygas Sistemos jrengimo darbams atlikti;

3.1.2.2. sudaryti Vykdytojo darbuotojams darbo salygas, atitinkancias Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo ir kity
darby saugos norminiy akty, priesgaisrinés apsaugos taisykliy reikalavimus;

3.1.3. Vykdytojut pilnai ir tinkamai atlikus Sistemos jrengimo darbus, patikrinti atlikty darby kokybe, Sistemos
veikima, ir nustacius, kad Sistemos irengimo darbai atlikti pilnai ir tinkamai, priimti Siuos Sutarties V skytiuje
nustatyta tvarka;

3.1.4. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka atsiskaityti su Vykdytoju uz pilnai ir tinkamai atliktus bei UZsakovui
perduotus Sistemos jrengimo darbus;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus pagal Sutartj.

3.2. Uzsakovas turi teise:

3.2.1. reikalauti 1§ Vykdytojo laikytis Sutartyje numatyty reikalavimy;

3.2.2. reikalauti 1§ Vykdytojo laikytis Sutartyje nustatyty Sistemos jrengimo terminy, kainy bei mokéjim

3.2.3. vykdyti atliekamuy Sistemos jrengimo darbuy bei ju kokybés prieziars ir kontrolg;

3.2.4. teikti Vykdytojui pastabas, pasialymus bei pageidavimus dél Sistemos jrengimo Sutartyje nustatyta tvarka;
3.2.5. jeigu Vykdytojas netinkamai vykdo Sutarties salygas, nutraukti Sutartj iki Sistemos jrengimo darby atlikimo
pabaigos, pries 3 (tris) darbo dienas ispéjus apie tai Vykdytoja rastu ir atsiskaicius su Vykdytoju pilnai uz atliktus
Sistemos {rengimo darbus;

3.2.6. jeigu Vykdytojas netinkamai vykdo Sutarties salygas ir dél to blogéja darbu kokybe, reikalauti pasalinti
trakumus Vykdytojo saskaita.

IV. Sistemos jrengimo terminai ir tvarka

4.1. Sistemos irengirno darbai yra atliekami Sutarties priede Nr. 2 nurodytais terminais.

4.2. Sistemos jrengimo terminas ir (ar) darby atlikimo grafikas gali bati Saliy iniciatyva kei¢iamas, pakeitus ar
papildzius pro]eknn1us sprendimus, bei Uzsakovo uzsakymu atliekant papﬂdomus darbus, kuriy Salys nenumaté
sudarydami Sutartf ir kurie yra butini Sutartyje nurodytiems datbams pilnai ir tinkamai atlikti. Sistemos {rengimo
atlikimo termino ir (ar) darby atlikimo grafiko pakeitimas iforminamas Salims pasirasant papildoma susitarima, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3. Sistemos jrengimo darbai atliekami 1§ Vykdytojo medziagy ir jrengimuy, jeigu Sutartyje néra nurodyta kitaip.

4.4. Sistemos jrengimo darby atlikimo metu Vykdytojas privalo laikytis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyty
stems darbams atlikti reikalavimy bei vadovautis Vykdytojo statybos taisyklémis.

4.5. Sistemos {rengimo darby ir (ar) atskiry darby etapy (kai darbai atliekami keliais etapais) terminai (datos) gali bati
nukeliami:

4.5.1. rastisku T:Jisakovo pagtistu pareikalavimu, iki jame nurodytos datos;

4.5.2. radtisku Saliy susitarimu, 1ki jame nurodytos datos.

4.6. Jeigu pilnam ir tinkamam Sistemos jrengimo darby atlikimui yra batina atlikti papildomus darbus, nenumatytus
Sutartyje, Vykdytojas informuoja apie tai Uzsakova. Papildomuy darby atlikimui Salys sudaro ir pasiraso papildomg
susitarima, kuriame nurodomi konkretas papildomi darbai, jy atlikimo terminai bei kainos.

4.7. Vykdytojui negalint uzbaigti Sistemos irengimo darby ne dél Vykdytojo kaltés (neuzbaigti Objekte statybos
darbai, Uzsakovas nesudaro tinkamy salygy ir pan.), Sistemos jrengimo darby uzbaigimas ir perdavimas UZzsakovui
atitinkamai atidedamas tokj laiko tarpa, kiek Vykdytojas negaléjo vykdyti darbu.

V. Atlikty darby priémimo-perdavimo tvarka

5.1. Atlikty Sistemos jrengimo darby priemimo-perdavimo tvarka, kai darbai atlieckami vienu etapu:

5.1.1.Vykdytojas, pilnai ir tinkamai atlikes Sistemos {rengimo darbus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po
darby pabaigos informuoja Uzsakova apie galimybe perduoti atliktus Sistemos jrengimo darbus UZsakovui.

5.1.2. Uzsakovas, gaves Vykdytojo pranesima, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos
privalo atvykti | Objekta ir ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Vykdytojo pranesimo gavimo dienos
patikrinti atlikty Sistemos jrengimo darby kokybe, pilnuma bei atitikima Sutarties squgoms

5.1.3. Uzsakovui nustacius, kad Sistemos jrengimo darbai atlikti pilnai, tinkamai ir atitinka Sutarties salygas, Salys
pasiraso priemimo-perdavimo akta.

5.1.4. Saliy pasirasyto priémimo-perdavimo akto pagrindu visi Vykdytojo atlikt Sistemos jrengimo darbai bei ju
rezultatas perduodami Uzsakovul.

5.1.5. Uzsakovui nustacius, kad Sistemos darbai atlikti nepilnai, neatitinka Sutarties salygu arba nustatyti kokie nors
Sistemos jrengimo trokumai, Uzsakovas (jo atstovas) apie tai zodziu informuovja Vykdytoja, arba Vykdytojui
pareikalavus, suraSo motyvuota atsisakyma pasirgéyti priémimo-perdavimo akta /it/Sa'L%rs sudaro Sistemos irengimo
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darby trokumy akta. Siame akte éalys nustato kokie Sistemos {rengimo trikumai buvo uzfiksuoti it Uzsakovas
nustato protinga terming siems trakumams pasalinti.

5.1.6. Sistemos {rengimo darby trikumy akte nustatytus Sistemos {rengimo darby trakumus Vykdytojas pasalina
savo jégomis ir savo saskaita per jame numatytg terming.

5.1.7. Vykdytojui pilnai ir tinkamai pasalinus Sistemos {rengimo darby trukumy akte nustatytus trikumus, Sistemos
irengimo darby perdavimas-priémimas vykdomas siame Sutarties skyriuje nustatyta tvarka.

5.1.8. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas per 2 (dvi) darbo dienas po Sutarties 5.1 punkte nurodyto pranesimo gavimo
dienos nepradeda darby priémimo, t.y. nepradeda atlikinéti Sutarties 5.1.2. punkte numatyty veiksmy Vykdytojas
privalo rastu priminti Uzsakovui apie darby pabaiga. Jeigu UZsakovas, gaves Vykdytojo priminima, per 2 (dvi) darbo
dienas nepateikia Vykdytojui rastisko atsakymo { priminima arba nepradeda darby priémimo, laikoma, kad Sistemos
rengimo darbai atlikti pilnat ir tinkamai, Vykdytojas Sistemos irengimo darbus perdave, o Uzsakovas sistemos
trengimo darbus priemé. Tokiu atveju Sistemos {rengimo perdavimo-priémimo diena yra latkoma kita darbo diena
po stame punkte numatyto termino pabaigos. Sis terminas netaikomas dél Uzsakovo ligos, komandiruotés ar kitos
svarbios priezasties, dél kurios jis fiziSkai negali butt Objekte ir priimti atlikty Sistemos irengimo darby. Tokiu atveju
darby perdavimo- priémimo terminas negali buti nukeltas daugiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

5.2. Atlikty Sistemos {rengimo darby perdavimo tvarka, kai darbai atliekami etapais pagal darby atlikimo grafika;:
5.2.1. Pilnai atlikus atitinkamo darby etapo Sistemos jrengimo darbus Salys sudaro ir pasiraso Sistemos {rengimo
datby etapo priémimo-perdavimo akta, kurio pagrindu Vykdytojas perduoda, o Uzsakovas priima visus darby
grafike nurodyto atitinkamo darby etapo darbus.

5.2.2. Sistemos jrengimo darby etapo priémimo-perdavimo tvarkg reglamentuoja Sutarties 5.1.1, 5.1.2, 5.1.5.-5.1.8.
punkty nuostatos.

5.2.3. Vykdytojui pilnai ir tinkamai atlikus Sistemos jrengimo darbus UZsakovas ir Vykdytojas sudaro ir pasiraso
Baigiamajj atlikty Sistemos darby priémimo-perdavimo akta, kuriuo patvirtinamas visu darby pagal Sutartj atlikimas.
5.3. Papildomame susitarime numatyty ir Uzsakovo nurodymu Vykdytojo atlikty papildomu darbu priémimas-
perdavimas atlickamas pagal §io skyriaus nuostatas.

VI. Mokéjimai ir atsiskaitymai
6.1. Sistemos ir jos irengimo bendra kaina bei mokéjimo terminai nustatyti Sutarties priede Nr.3, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.
6.2. Avansinio mokéjimo dydis ir terminai apibrézti Sutarties priede Nr. 3.
6.3. Sistemos jrengimo darby atlikimo metu suvartotos elektros energijos sanaudos apmokamos Uzsakovo.
6.4. Jeigu Vykdytojas véluoja baigti Sistemos irengimo darbus per Sutartyje nustatyta terming, jis isipareigoja moketi
Uzsakovui pareikalavus 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties pagrindu atliekamy darby kainos, uz
kiekviena uzdelsta baigti Sistemos irengimo darbus diena. Delspinigiai neskaiciuojami, jeigu Sistemos irengimo
darby pabaigos terminas nukeliamas Sutarties 4.5 punkte nustatyta tvarka.
6.5. Jeigu Uzsakovas véluoja atsiskaityti su Vykdytoju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Uzsakovas {sipareigoja
moketi Vykdytojui pareikalavus 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos, uz kiekviena uzdelsta
atsiskaityt diena.
6.6. Uzsakovui ir Vykdytojui susitarus, delspinigiai gali buti neskaictuojami.
6.7. Uzsakovas pasirenka apmokéjimo bida (pazymeti arba frasyti):

a) tesioginis debetas O (uzpildomas sutikimas, 3 egz.)

b) e-pay O (uzplldomqs sutikimas, 3 egz.)

) kitas

VII. Garantijos

7.1. Sistemai suteikiama 1 (vieneriy) mety garantija. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo galutinio Sistemos
{rengimo darby rezultato priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos, jskaitant ir garantiniu laikotarpiu pakeistai
Sistemai ar jos daliai.

7.2. Garantijos negalioja Sistemai ar jos daliai, jei ji buvo eksploatuojama ne pagal jos eksploatavimo instrukcija ar
buvo sulauzyta arba sugadinta UZsakovo eksploatuojancio personalo ar tre¢iyjy asmeny. Garantija netaikoma
Sistemai ar jos daliai, kurig UZsakovo eksploatuojantis personalas ar tretieji asmenys bandé savavaliskai taisyti ar
kitaip tvarkyti.

7.3. Vykdytojas turi pasalinti tuos garantiniu laikotarpiu atsiradusius esminius trikumus, dél kuriy kaltas pats
Vykdytojas.

7.4. Trukumy $alinimo darbus Vykdyto]as privalo pradéti ne véliau ka1p pet 5 (penkias) darbo dienas po Uzsakovo
raitifko pranesimo gavimo dienos, jeigu Uzsakovo rastiSkame pranesime nebus nurodyta arba Salys nesusitars kitaip.
7.5. Uzsakovas privalo pateikti rastiska pranesima Vykdytojui dél esminiy darby trikumy per 5 (penkias) darbo
dienas nuo ]q nustatymo dienos.

7.6. Vienai 1§ Saliy pageidaujant, Salys ptivalo sudaryti trikumy uzfiksavimo ir pasalinimo akta, kuriame nurodoma

kokie trakumai buvo uZfiksuoti, trakumy pasalinimo tvarka ir terminai. \
)
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7.7. Tuo atveju jeigu tarp Saliy kyla gincas dél trikumo atsiradimo bei garantiniy Vykdytojo isipareigojimy galiojimo
konkretaus trikumo atzvilgiu, Salys $§ ginéa isipareigoja spresti sudarydamos komisija, ne maziau kaip i§ 3 (trijy)
asmeny, kurioje buty po vieng kiekvienos Salies atstova. Komistjos 1svada yra privaloma abiems Salims.

7.8. Jeigu Vykdytojas nepasalina esminty darby trikumy per protinga termina arba per Sahq sudarytame trakumy
uzfiksavimo ir pasalinimo akte numatyta termina, Uzsakovas turi teis¢ pats arba pasitelkes treciuosius asmenis,
pasalinti atsiradusius esminius darby trokumus. Tokiu atveju Vykdytojas privalo atlyginti visas Uzsakovo tutétas
pagtistas islaidas, susijusias su esminiy trakumuy pasalinimu, pagal Uzsakovo pateikta saskaitg - faktara,

VIIL. Saliy atsakomybé

8.1. Salis, nejvykdziusi sios Sutarties {sipareigojimu arba netinkamai juos vykdziusi, atlygina kitos Salies patirta
tiesioging zala.

8.2. Vykdytojas atlygina savo aplaidumu arba neveikimu UzZsakovui padaryta tiesioging Zala (nuostolius), kuri
tiesiogiai dél atlikty Sistemos {rengimo darby trikumy ar jy atitaisymo buvo padaryta UZsakovui, i$skyrus atvejus,
kai Sistema UzZsakovo buvo naudojama ne pagal paskirt] ar pazeidziant Sistemos eksploatavimo instrukcija, kurig
Uzsakovui perdavé Vykdytojas.

8.3.Vykdytojas neatlygina Uzsakovui zalos (nuostoliy), atsiradusiy tuo metu, kai Vykdytojas Sioje Sutartyje
numf}tymis atvejais ir tvarka buvo visiskai ar dalinai sustabdes savo sutartiniy prievoliy UZsakovui vykdyma.

8.4. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma ar netinkama jos jvykdyma, jeigu ji irodo, kad
Sutartis nejvykdyta del nenugalimos jégos (forve majenre) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybes
nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teises aktais. Salis privalo nedelsiant faksu ar elektroniniu pastu, o
po to ir registruotu laisku, pranesti kitai Saliai aple nenugahmos jegos aplinkybés atsiradima bei jos jtaka Sutarties
ivykdymui ir pasibaigima. Salis, nepranesu51 kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aphnkybes negali jomis
remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nqukdqu pagrindu. Esant nenugalimos jégos (force majenre)
aplinkybems Salys atleidziamos nuo savo sutartmlq {sipareigojimy vykdymo visam minéty aphnkyblq buvimo
laikotarpiui. Pasibaigus minétoms aphnkybems Salys (is) nedelsdamos (a) pradeda ar testa savo 1sxparelgo]1mq
vykdyma. Jei pagrindas nejvykdyti {sipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybiy islieka ilgiau nei 1
(vieng) ménesi, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj nuo pranesime apie Sutarties nutraukima nurodytos
dienos.

IX. Kitos sglygos

9.1. Sutarties priede Nr. 1 nurodyta jranga tampa Uzsakovo nuosavybe Uzsakovui pilnai vykdzius Sios Sutarties 6.2.
punkte nurodytas salygas.

9.2. Visi pranesimai latkomi gauti tuomet, kai kita Salis gauna laiSka, elektroninio pasto pranesima arba faksa. Salys
susitaria, kad bet koks pranesimas, iSsiystas registruotu laisku $ioje Sutartyje arba Salies atskirai ra$tiskai nurodytu jos
adresu yra laikomas gautu kitos Salies po 5 (penqu) kalendoriniy dieny nuo registruoto laisko jteikimo pastui.

9.3, Salys isipareigoja informuoti viena kita apie visus naujus vykius ir aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sutarciai
vykdyti ir jvykdyti.

9.4. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik 1formlnt1 rastu ir paslrasytl ab1e)q Saliy igalioty atstovy, isskyrus
vienasalius Sutarties duomeny pakeitimus, kai viena Salis radtu pranesa kitai Saliai apie telefony ir (arba) fakso
numenq, atsakingy asmeny it ju telefony numeriy pastkeitimus.

9.5. Salys susitaria, kad atskiros Sutarties salygos gali buti patikslintos arba pakeistos o neaptartos Sutartyje salygos
gali butl nustatytos abiejy Saliy pasiraSomame susitarime, kuris nuo jo pasiraSymo dienos taps Sutarties priedu,
turinciu savo individualy numeri.

9.6. balys pripazista, kad deryby dél Sios Sutarties metu ir ]a_ vykdant bet kuri Sahs {spéjust kita Salj gali atskleisti kitai
Saliai informacija, kuria ji laiko pnvacla ir konfidencialia. Salys susitaria 1ssaugot1 tokia konfidencialia informacija bei
neperduoti jos tretiesiems asmenims tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir jai pasibaigus be kitos Salies sutikimo,
i$skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus. Vykdytojas turi teis¢ be atskiro Uzsakovo sutikimo
atskleisti minéta informacija tiems tretiesiems asmenims, kuriems $ioje Sutartyje numatytais atvejais paveda vykdyti
dalj ar visus savo jsipareigojimus, taciau tiek, kiek reikia tokiems isipareigojimams vykdyti. Konfidencialumo
isipareigojimai nebus taikomi informacijai, kuri skelbiama viesal, nepazeidziant §io punkto salygu.

X. Sutarties galiojimas ir baigiamosios nuostatos

10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos.

10.2. Sutartis galioja iki pﬂno ir tinkamo Sahq prisiimty jsipareigojimy {vykdymo.

10.3. Nuo Sutarties pasiraSymo momento visi ankstesni pokalbiai ir susirasinéjimai tarp Sahq, lieciantys Sutartj ir jos
esme, nebegaho]

10.4. Salys pareiskia ir uztikrina viena kitai, kad:

10.4.1. sudarydamos Sutartj, jos nepazeidzia jokiy sutarciy ar kitokiy jsipareigojimy treciq)q asmeny atzvilgiu; siai
Sutarciai sudaryti nereikia gauti ]oqu treciyju asmeny sutikimy; visa informacija, kuria viena kitai 1 i Saliy pateiké ar
pqtell\n vykdant sia Sutartj, kitat Saliai yra iSsami ir teisinga;

10.4.2. Salys yra ]urldmm asmenys, kurie turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka néapnbotas teises disponuoti savo

turtu, sudarytl sutartis ir prlsnmtl 151parelgo]1mus 4 /
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10.4.3. asmenys, pasiraSantys Sutart], turi visas teisés akty ir Sahq nustatyta tvarka tam tikslui iSduotus reikalingus
igaliojimus ir patvirtinimus; $i Sutartis buvo tinkamai patvirtinta visy reikalingy kiekvienos Salies valdyrno organy.
10.5. Vykdytojas patvirtina, kad be kity sioje Sutartyje pareiksty uztikrinimy, turi gaho]anclus it teisétus visus Lietuvos
teisés akty numatytus leidimus, atestatus, licencijas savo veiklai, dél kurios ir yra sudaroma §i Sutartis.

10.6. Sutarties Salys pareiSkia, kad Sutartis atitinka ju valia, Sutarties savokos, prasmé ir pasekmeés Salims
suprantamos.

10.7. Iskilus gincui dél Sutarties vykdymo, Salys ji sprendzm derybose. Jeigu ginco nepavyksta deryby badu isspresti
per protingg terming, kiekviena Salis turi teis¢ kreiptis { teisma. Gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos gstatymy nustatyta tvarka.

10.8. Atvejais, kuriy nenumato §i Sutartis, Salys vadovaujasi galiojanciais Lietuvos Respublikos {statymais bei kitomis
teisés normomis.

10.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, kuriy kiekvienas turi vienoda juriding galia. Sutarties
Salys turi po viena $ios Sutarties egzemplioriy.

10.10. Salys susitaria, jog nuo Sutartyje numatyty darby prad21os iki ju pabaigos, darbo organizavimui bei Sutarties
vykdymo kontrolei Sutarties S’IIYb skiria atsakingus asmenis:

UZSAKOVAS —)Elena Savickiené tel.( 8 659 57183),

VYKDYTOJAS — Pardavimy vadybininkas Gintautas Kersis, tel. (8 -686 76199),

XI. Sutarties priedai

11.1. Sutartis turi neatskiriamus priedus:

11.1.1. Sutarties priedas Nr. 1 (Sistemos specifikacija);

11.1.2 Sutarties priedas Nr. 2 (Sistemos jrengimo terminai ir grafikas)

11.1.3 Sutarties priedas nr. 3 (Sistemos ir jos irengimo kainininkas)

11.1.4  Sutarties preidas nr. 4 (Sistemos priémimo perdavimo aktas)

11.2. bet kokie ra$ytiniai susitarimai, pasira$yti abieju Saliy atstovy ir keidiantys, papildantys ar detahzuo]antys
Sutarties salygas ir (arba) vykdyma, kurie yra vadinami Priedais ir turintys savo individualy numer}.

Patvirtindamos pirmiau isdéstyta, galys §ia Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir tai
paliudydamos bei nieko neverCiamos pasirasé Sig Sutartj pirmiau nurodyta data.

UZsakovas: Vykdytojas:

Vilkaviskio vaiky ir jaunimo centras UAB“G4S LIETUVA”

Vytauto g. 26,L.T-70125,Vilkaviskis
Tel. 8 342 20814, faksas8 342 20814
El pastas:

Imoneés kodas 290570030

PVM mokétojo kodas LT

A/s 1.T944010040100020046

AB DNB bankas

Banko kodas 40100

Direktoré
Elena Savickiene
(pareigos, vardas, pavardé

Sutart] paruose:
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J.Jasinskio 16C, L'T-01112 Vilnius

tel. 8~5 275 58 80, faksas 8~5 275 58 90

El pastas: info@lt.g4s.com

Registro tvarkytojas: Valstybés imoné Registry centras
PVM kodas 1.T228870219

A/s 1.T097044060001442132

AB SEB bankas, banko kodas 70440

arba

,Swedbank® , AB

A/s LT167300010000000641, banko kodas 73000

Pardavimy vadybininkas
Gintautas Kersis
teigos, vardas, pavarde) |
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PRIEDAS Nr. 1

SISTEMOS SPECIFIKACIJA

Prie Sutarties Nr. INS5797 | pasirasytos 2016 m. vasario mén. 4 d., tarp Vilkaviskio vaiky ir jaunimo centro, imoneés
kodas 290570030, ir UAB “ G4S LIETUVA”, imonés kodas 122887029.

Marijampole, du takstanciai Sesioliktyjy mety vasario ménesio 4 diena

1. APSAUGOS IR VIDEO SISTEMOS SPECIFIKACIJA IR SAMATA

Iranga | Kiekis | Vnt. Eur | Kaina Eur
Klaviatira LCD K5501 1 47,79 47,79
I$pletimas centralei 2 16,51 33,02
Deézuté klaviatirai uzrakinama 1 12,05 12,05
Magnetinis kontaktas 1 1,56 1,56
Vaizdo stebéjimo kamera 1 109,5 109,50
Judesio daviklis PIR IDSC100 7 12,16 85,15

Kabeliai ir papildomos islaidos 100,00
IRANGA: 389,07
INSTALIAVIMAS: 200,00

21 %PVM: 123,70
VISO: 712,77
UZsakovas: / Vykdytojas:
Direktore 7 [ Pardavimy vz}dybi unkas
Elena Savickiené J // Gintautas Kersis /




PRIEDAS Nr. 2
SISTEMOS JRENGIMO TERMINAI IR GRAFIKAS

Prie Sutarties Nr.INS5797 , pasirasytos 2016 m. vasario meén. 4 d., tarp Vilkaviskio vaiky ir jaunimo centro, imonés
kodas 290570030, ir Uzdarosios akcinés bendroves “ G4S LIETUVA”, imonés kodas 122887029.

Marijampole, du tukstanciai Sesiolikty mety vasario ménesio 4 diena
I. SISTEMOS [RENGIMO TERMINAI

Sistemos rengimo darbai pradedami 2016 m. vasario mén.10 diena ir baigiami ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
darbo dieny.

UZsakovas: Vykdytojas:

Direktore
Elena Savickieneé

Pardavimy vadybininkas
Gintauitas Kersis |
(parcigos, vardas, pavaréc‘) \

/

(parcigos, vardas, pavardc)
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PRIEDAS Nr. 3

SISTEMOS IR JOS JRENGIMO KAINININKAS

Prie Sutarties Nr.INS5797 | pasirasytos 2016 m. vasario mén. 4 d., tarp Vilkaviskio vaiky ir jaunimo centro, imonés
kodas 290570030 ir Uzdarosios akcinés bendroves “ G4S LIETUVA”, imoneés kodas 122887029.

Alytus, du tukstanciai Sesiolikty mety vasario ménesio 4 diena

[ SISTEMOS [RENGIMO BENDRA KAINA

1.1. Sistemos ir jos jrengimo bendra kaina yra:
Video ir apsaugos sistemy kaina 589,07 Eur
Pridétinés vertés mokestis (PVM) 123,70 Eur.
Is viso 712,77 Eur.
IS viso suma zodziais: |

Septynisimtai dvylika eury, 77 centai

I1. MOKEJIMO TVARKA KAI SISTEMOS [RENGIMO DARBAI ATLIEKAMI VIENU ETAPU

2.1. Uzsakovas apmoka avansu per 10 darbo dieny po sutarties pasirasymo 200,00 ( du Simtus eury ,00
centy) be PVM likusia dali 389,07, (tris Simtus astuoniasdesimt devynis eurus 7 centus) be PVM per 15
(penkiolika) darbo dieny po priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos pagal Vykdytojo pateikty saskaita
- faktura.

Uzsakovas: Vykdytojas:

Direktore
Elena Savickiené (7

4

L

Pardavimy vadybininkas
Gintautas Kers$iss—
(pareigos, vardasﬁéavardéy

y
(pareigos, vardas, pava

s
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